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Wskazowka dot. usuwania odpadow

Urzagdzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy je
utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw do-
mowych. Zuzyte urzgdzenianalezy utylizowaé w sposob
wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami i ustawami
obowigzujgcymi w danym kraju.

I
Podczas transportu zuzytego urzgdzenia w celu jego utylizacjinie
dopuscic¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego, aby znajdujacy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje na tabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposéb.

* Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
* Przecig¢ przewdd przytgczeniowy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opakowania i folig!
Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opakowania. Ma-
teriat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie zbiorki
surowcow wtornych.

Zakres zastosowania urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do przechowywania
wina w srodowisku domowym lub podobnym. Zalicza sie do tego
np. uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze $niadaniem,

- przezgosciwdomach goscinnych, hotelach, motelachinainnych
kwaterach,

- wramach cateringuipodobnych ustug swiadczonych przezhandel
hurtowy.

Urzadzenia uzywac wytgcznie w ramach gospodarstwa domowe-
go. Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne. Urzadzenie
nie jest przeznaczone do przechowywania i chtodzenia lekéw,
osocza krwi, preparatow laboratoryjnych oraz innych materiatow
i produktéw wymienianych w dyrektywie dotyczgcej produktow
medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzgdzenia niezgodne
z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zepsu-
cia sie przechowywanych towaréw. Ponadto urzgdzenie nie jest
przeznaczone do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w jakich
temperaturach pomieszczenia moze by¢
uzytkowane urzadzenie, aby zapewnié |
osiggniecie maksymalnej wydajnosci
chtodzenia.

Klasse/Class
Classe/Clase
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Klase klimatyczng wskazano na tabliczce
znamionowe;.

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura pomieszczenia

SN +10°Cdo+32°C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10°C do +43 °C

Nie uzytkowac¢ urzadzenia poza wskazanymitemperaturami
pomieszczenia!

Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje. Nie zakrywac¢ otworow
wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

- Szczeliny wentylacyjne musza by¢ zawsze odkryte.

- Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok kuchenki,
grzejnika itp.

- Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu ustawienia
np. od temperatury otoczenia.

- Otwierac urzadzenie na mozliwie jak najkrotszy czas.

Osady kurzu zwigkszajg zuzycie energii:
- Agregatchtodniczy wraz zwymiennikiem ciepta - metalowakratka
z tytu urzgdzenia - nalezy odkurza¢ raz w roku.

Opis urzadzenia

Zamek

Oswietlenie wewnetrzne

(listwa z diodami LED)

T
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Oswietlenie wewnetrzne

(listwa z diodami LED)

Tabliczka znamionowa

Filtr z weglem aktywnym
Wysuwane pofki
Elementy obstugowe i kontrolne
Filtr z weglem aktywnym —>@
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

* Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym wymagane jest
aby urzadzenie rozpakowywaty i ustawiaty dwie osoby.

* Przy stwierdzeniu uszkodzenia urzgdzenia nalezy powiadomié
dostawce. Nie podtaczaé urzadzenia do sieci.

* Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji lodéwke nalezy mon-
towacé i podtgczaé wytgcznie zgodnie ze wskazdwkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

* W razie wystgpienia nieprawidtowosci odtgczy¢ urzadzenie od
sieci - wyjac¢ wtyczke zgniazda sieciowego lub wytaczy¢ (wykrecic)
bezpiecznik.

* Przy odfaczaniu od sieci nie ciaggnac¢ za kabel tylko za wtyczke.

* Naprawy i czynnosci konserwacyjne w obrebie urzadzenia nalezy
powierza¢ wytacznie serwisowi technicznemu, w przeciwnym
wypadku powstajg powazne zagrozenia dla uzytkownika.Ta sama
uwaga dotyczy wymiany przewodu zasilajacego.

Do wnetrza urzgdzenia nie wktada¢ ptonacych przedmiotow lub
zrédet zaptonu. Podczas transportu i czyszczenia urzgdzenia, nie
uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.W przypadku uszkodzenia
trzymaczdalaodzrédetogniaidobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.

Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczkinie powinny stuzy¢ za miejsca
oparcia, nie stawaé nogami na potki.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
uposledzone fizycznie lub umystowo, a takze przez osoby z upo-
$ledzeniami zmystow (ale takze przez dzieci), nie dysponujgce
dostatecznym doswiadczeniem i wiedzg, chyba, ze zostang one
przyuczoneiw pierwszym okresie uzytkowania bedg nadzorowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nie
nalezy pozostawia¢ bez opieki, aby zapewnic, ze urzgdzenie nie
bedzie przedmiotem zabawy.

Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu skdry zzimnymipowierzch-
niamilub ozigbionymi/zamrozonymi produktami.Moze to by¢ przy-
czyna bdlu, utraty czucia skérnego oraz odmrozen. W przypadku
dtugotrwatego kontaktu ze skorg nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochronne, np. rekawice.

Nie nalezy spozywac przeterminowanych produktéw zywnoscio-
wych, mogg one doprowadzi¢ do zatrucia pokarmowego.

W loddwce nie wolno przechowywac zadnych wybuchowych mate-
riatdw lub puszek zawierajgcych aerozole z palnymi propelentami,
takimi jak: butan, propan, pentan itp. Ewentualnie uwolnione gazy
moga zapali¢ sie w zetknieciu z elektrycznymiczesciamiurzadzenia.
Puszkitakie moznarozpoznaé na podstawie nadrukowanego opisu
zawartosci lub symbolu ptomienia naniesionego na puszce.

Wewnatrzurzgdzenia nie uzywac zadnych urzadzen elektrycznych.

W przypadku urzadzen zamykanych na klucz nie nalezy przecho-
wywacé klucza w poblizu urzgdzenia i w miejscu dostepnym dla
dzieci.

Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomieszczeniach
zamknietych. Nie nalezy uzytkowac urzadzenia na zewnatrz lub
w miejscach wilgotnych albo narazonych na kontakt z bryzgami
wody.

Listwy z diodami LED zawarte w urzgdzeniu stuzg do oswietlenia
wnetrza urzadzenia. Nie sg one przeznaczone do oswietlania
pomieszczenia.

W przypadku transportu lub uzytkowania urzgdzenia w miejscu
potozonym ponad 1500 mn.p.m.moze doj$¢ do pekniecia szklanej
szyby drzwi pod dziataniem obnizonego cisnienia atmosferycz-
nego. Odtamki szkta majg ostre krawedzie i mogg spowodowac
ciezkie zranienia.
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Ustawienie

¢ Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promienistonecznych, w sgsiedztwie kuchenki, grzejnika
lub podobnych.

* Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia powinna by¢ poziomai
réwna. Nierownosci nalezy wyréwnacé regulujgc wysokosé nozek.

Nalezy zawsze zapewni¢ dobra wentylacje (przeptyw powietrza)!

Pomieszczenie, w ktérym ustawione bedzie urzgdzenie musi
zgodnie znormg EN 378 zapewni¢ 1 m3 objetoscina8 g czynnika
chtodniczego R 600a, aby w przypadku wystgpienia przecieku
w uktadzie chtodzenia nie doszto w pomieszczeniu do wytworze-
nia wybuchowej mieszaniny gazu z powietrzem. llo$¢ czynnika
chtodniczego wskazano na tabliczce znamionowej wewnatrz
urzadzenia.

Urzadzenia zawsze ustawia¢ bezposrednio przy Scianie.

~

Przenie$¢ urzadzenie na miejsce osta-
tecznego ustawienia.

Wykreci¢ ndzke ze wspornika tozy-
skowego, aby przylegat on do podtoza
i obrocic¢ o dalsze 90°.

1920 mm

N

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie uzytkowaé wytacznie przy zasilaniu pradem prze-
miennym.

Dopuszczalne napigcieiczestotliwosé pradu wskazano natablicz-
ceznamionowej. Rozmieszczenietabliczkiznamionowejwskazano
w rozdziale Opis urzadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem.

Prad zadziatania bezpiecznika musileze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za urzgdzeniem i musi
by¢ tatwo dostepne.

Dopodtaczeniaurzadzenianie stosowac prze-
wodu przedtuzajgcego lub listwy zasilajgce;j.

Nie stosowac indywidualnych falownikow
(przetwornikow pradu statego na prad prze-
mienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykow
do oszczedzania energii. Niebezpieczenstwo
uszkodzenia uktadu elektronicznego!
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Elementy obstugowe i kontrolne

Elektroniczne pole obstugowe jest wykonane wtechnice "pojem-
nosciowego panelu dotykowego".
Kazdazfunkcjimoznauaktywnic przez dotknigcie odpowiedniego

symbolu.

Punkt reakcji na dotyk lezy (!)

doktadnie miedzy symbolem i napisem »O/Off
n.

O £ AV

On/Off  Ventilation  Up

Down =0 Up Down Light Alarm

© @ AV G M

® Wskaznik temperatury - komora gérna
® Wskaznik temperatury - komora dolna
® Przyciski nastawiania temperatury - komora gérna
® Przyciski nastawiania temperatury - komora dolna

® Przycisk wiaczenia/wytgczenia (zatgczanie i wytgczanie urza-
dzenia)

® Przycisk wytgczenia alarmu
@ Przycisk wentylatora
Przycisk wtgczenia/wytgczenia oswietlenia wewnetrznego

Symbole na wyswietlaczu

Alarm (symbol migocze, gdy temperatura wewnetrzna jest
zbyt wysoka)

pemo Aktywny tryb prezentacyjny

MENU Aktywny tryb nastawiania (aktywacja funkcji zabezpieczenia
przed dzie¢mi i nastawienie jasnosci wyswietlacza)

=0

1%

Wentylator wewnatrz urzgdzenia pracuje w sposob ciggty
Aktywna funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

Oswietlenie wewnetrzne jest wigczone na state

Wiaczenie i wytgczenie
Wiagczenie I

Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytaczenia On/Off, aby
zaswiecit sie wyswietlacz temperatury.

e peraliry On/Off
Wytaczenie
Nacisnaé przycisk wtgczenia/wytgczenia On/Off na przeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.

Nastawienie temperatury

Istnieje mozliwosé niezaleznego
nastawieniatemperatury wkaz-
dej z komor.

® Komora gérna
® Komora dolna

Obnizenie temperatury - zimniej
Naciskac przycisk nastawiania temperatury DOWN.

Podwyzszenie temperatury - cieplej
Nacisng¢ odpowiedni przycisk nastawiania temperatury UP.

- Po nacisnieciu przycisku po raz pierwszy wskaznik zaczyna
migotac.
- Zmieni¢ nastawienie temperatury przez naciskanie przycisku.

- Po ok. 5 sekundach od nacisniecia przycisku po raz ostatni,
nastepuje automatyczne przetgczenie uktadu elektronicznego
i wySwietlona zostaje aktualna temperatura.

Temperature mozna nastawi¢ w zakresie +5 °C do +20 °C.

Ponizsze temperatury sg zalecanymi temperaturami serwowania
réznych rodzajow win.

Wino czerwone +14 °C do +18 °C

Wino rézowe +10 °C do +12 °C

Wino biate +8 °C do +12 °C

Wina musujgce typu Sekt, Prosecco +7 °C do +9 °C

Szampan +5 °C do +7 °C

Przy dtugotrwatym przechowywaniu win zalecane jestutrzymanie
temperatury od +10 °C do +12 °C.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzagdzenia pozostang otwarte dtuzej niz 60 sekund

wygenerowany zostaje sygnat akustyczny. Alarm

i

Z chwilg zamkniecia drzwi przywrdcona zostaje funkcja sygnali-
zacji akustyczne.

W razie potrzeby otwarcia drzwina dtuzej, np. przy wkta-
daniu produktéw, mozna wyciszy¢ sygnat akustyczny
przez nacisniecie przycisku alarmu Alarm.

Alarm temperatury

W przypadku, jeslitemperaturawe wnetrzu urzgdzenia
osiggnie warto$¢ niedopuszczalng, wygenerowany
zostaje sygnat akustyczny i migocze wskaznik tem-
peratury.

Po dtuzszym odtgczeniu urzadzenia od sieci zasila-

jacej temperatura wewnetrzna moze osiggna¢ nad-
mierngwartosc¢. Po przywrdceniu zasilania, obnizanie temperatury
wewnetrznej mozna obserwowac na wyswietlaczu.

* Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.

Migotanie wskaznikatemperatury ustaje zchwilg, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ nastawiona.

Alarm temperatury w przypadku uszkodzenia urza-
dzenia

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia temperatura wewnetrzna
moze ulec nadmiernemu podwyzszeniulub obnizeniu. Wygenero-
wany zostaje sygnatakustyczny, awskazniktemperatury migocze.

W przypadku wystgpienia nadmiernejtemperatury (ciepto) nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy zostaty prawidtowo domkniete drzwi.

Jesli po uptywie 1 godziny wskaznik temperatury nadal wska-
zuje wartos¢ zbyt wysoka lub zbyt niskg nalezy wezwac serwis
techniczny.

¢ Sygnat dZzwiekowy mozna wyciszy¢ przez nacisniecie przycisku
alarmu Alarm.
Jeslinawyswietlaczu pojawi sie wskazanie F1, F8, S1,S2, S7 lub

S8 oznacza to wystgpienie nieprawidtowosci w pracy urzgdzenia.
W takim przypadku nalezy skorzysta¢ z pomocy serwisu.



Wentylator

Wentylator wewnatrz urzgdzenia gwarantuje statg i rwnomierng
temperature wewnetrzng oraz warunki klimatyczne korzystne dla
lezakowania win.

Przez nacisniecie przycisku Ventilation wilgotnosc¢ ~<
powietrza wewnatrz urzgdzenia zostaje ponownie

podwyzszona, co ma szczegolnie korzystny wptyw ysentilation
w warunkach dtugotrwatego przechowywania win.

Podwyzszona wilgotno$é powietrza zapobiega skutecznie wy-
sychaniu korkow.

Wskazowka

W przypadku niskich temperatur otoczenia w miejscu ustawienia
urzgdzenia, wentylator moze pracowac¢ mimo, ze funkcja wenty-
latora nie zostata uaktywniona.

Funkcje dodatkowe

Poprzeztryb nastawianiamoznawykorzystacfunkcje zabezpiecze-
niaprzed dzieémiizmieni¢intensywnosc swieceniawyswietlacza.
Przy pomocy uktadu zabezpieczenia przed dzie¢mi mozna chro-
ni¢ urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem lub zmiang
nastawien temperatury.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzieémi

- nacisng¢ przez 5 s. Wyswietlacz =
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Wytaczenie funkcji zabezpieczenia przed dzieémi
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Nastawienie jasnosci wyswietlacza

Eﬂilation - nacisngé przez 5 s. Wyswietlacz =

Up
:ﬁ Wyswietlacz = L
iﬁ\v}ﬁlation Wyswietlacz = .

[

Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem
Up lub Down.

h0 = podswietlenie wyswietlacza wytgczone

h1 = minimalna jasnos¢
h5 = maksymalna jasnosé

[} ;
5 Ventilation

V)

ﬁ"’" Wyswietlacz =

Nastawiona jasnos¢ zostaje uaktywniona po uptywie minuty.

Wyswietlacz = \

L

(|
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Wskazdéwka
Nacis$nigecie dowolnego przycisku powoduje $wiecenie si¢ wy-
Swietlacza z petng jasnoscig przez 1 minute.

Tryb prezentaciji

Tryb prezentacjimoznauaktywni¢ w przypadku potrzeby zaprezen-
towania pracy urzgdzenia na targach lub w salonie sprzedazy dla
symulacjirzeczywistychwarunkéw uzytkowania. Nawyswietlaczu
widoczne jest wskazanie DEMO.

W tym trybie obwéd chtodniczy jest wytaczony!

W przypadku niezamierzonej aktywacji tego trybu, mozna go
wytgczyé w opisany ponizej sposob.

up O] o
I + ) - hacisngc przez 5s.
e On/Off

DEMO.

Wyswietlacz =

4 Wyswietlacz ="

Ventilation MENY

£

Ventilation

)

Wyswietlacz =

Zostaje uruchomiony agregat chtodniczy.
Migocze wskaznik temperatury.

Urzgdzenie pracuje w trybie normalnym.
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Oswietlenie wewnetrzne

Oswietlenie wnetrza jest zapewnione przez listwe z diodami LED
u gory kazdej komory.

Oswietlenie wewnetrzne wigcza sie zawsze po otwarciu drzwi.
Oswietlenie wewnetrzne gasnie ok. 5 sekund po zamknigciu drzwi.

Jesli wymagane jest, aby oswietlenie byto zatgczone tak- Light

ze przy zamknigtych drzwiach, nalezy nacisna¢ przycisk
oswietlenia Light. -Q-

Wskazéwka
Ta funkcja dotyczy oswietlenia wszystkich trzech komor.

Mozliwe jest nastawienie jasnosci o$wietlenia.

* Nacisngc przycisk Light.

* Przytrzymac przycisk Lightiréwno-
czesnie przy pomocy przyciskow na-
stawieniatemperatury wyregulowac
odwietlenie na jasniej lub ciemniej.

Up Down

AV B

Light

Wskazdéwka: jasnos¢ oswietlenia ulega zmianie we wszystkich
komorach.

Intensywnos$c¢ oswietleniadiodowego LED odpowiadaklasie
promieniowania laserowego 1/1M.

A Uwaga

Ostong oswietlenia wolno zdej-
mowac wytacznie pracownikowi
serwisu.

W przypadku usunigcia ostony
nie wolno patrze¢ nazrodta swia-
tta z bezposredniej bliskosci
przez soczewki optyczne. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia
wzroku.

Wymiana powietrza przez filtr z weglem
aktywnym

Dalsze dojrzewanie i rozwoj wina
postepuja zaleznie od warunkéw
otoczenia, przy czym decydujacy
wptyw na konserwacje wina ma
jakos¢ powietrza.

Zalecamy wymiane filtra przedsta-
wionego nailustracjiraz wroku - filtr
ten mozna zamowi¢ w lokalnej
placéwce handlowe;j.

Wymiana filtra:

Przytrzymac palcami uchwyt filtra.
Obréci¢ o kat 90° w prawo lub
w lewo. Mozna teraz wysunac filtr.

Wktadanie filtra:

Osadzi¢ filtr tak, aby uchwyt filtra
byt ustawionym pionowo. Obrécic¢
o kat 90° w prawo lub w lewo do
zaryglowania.

Pétka prezentacyjna

Srodkowa pétke wysuwang w gornejkomorze moznawykorzystaé
do prezentaciji butelek zwinem wzgl. do klimatyzacji juz otwartych
butelek. Pétke prezentacyjng mozna umiesci¢ w obu strefach.

W celu jej wykorzystania ko-
nieczne jest wyjecie potozonej
wyzej pétki drewnianej. Uniesé
i wyjac potke.

Wysunag¢ potke prezentacyjng
do przodu, do oporu.

Przednia czes$¢ potki prezenta-
cyjnej zawiera dwa oddzielne
segmenty odchylane ku gorze.

Odchyli¢ segment ku gorze i wychyli¢ obie
podpdrki w dét.

QRO
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Za uniesionym segmentem mozna
przechowywac butelki.

Wktadanie drewnianej potki

Przy ponownymwykorzystaniu potki prezentacyjnejdonormalnego
przechowywania wina (segmenty opuszczone), mozna ponownie
osadzi¢ drewniang potke.

Wysunac¢ szyny do oporu.

Osadzi¢ pétke drewniang tak, aby otwory na jej spodzie osiadty
na kotkach wysuwanych szyn.



Etykiety do opisywania

Dla kazdej azurowej potki dostarczo-
no wraz z urzgdzeniem etykiete do \
opisywania. \

Na etykietach tych mozna zaznaczy¢

rodzaje win przechowywanych na =<
poszczegolnych pétkach.

Dodatkowe etykiety do opisywania

mozna naby¢ w lokalnym handlu spe-
cjalistycznym.

Schemat przechowywania
na butelki typu Bordeaux 0,75 | wg normy NF H 35-124
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tacznie 211 butelki

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej pétki wynosi 35 kg.
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Rozmrazanie
Urzadzenie ulega rozmrozeniu w sposob automatyczny.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenie koniecznie wytgczyé. Wyjaé
wtyczke z gniazda sieciowego lub wykreci¢/wytaczyé bez-
piecznikobwodu gniazda sieciowego, do ktérego podtgczone
jest urzadzenie.

* Wewnetrzne i zewnetrzne $ciany urzgdzenia zmy¢ recznie let-
nig woda z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
W zadnym wypadku nie wolno stosowaé srodkéw do czyszczenia
zawierajgcych materiatscierny lub sSrodkéw o odczynie kwasnym,
a takze rozpuszczalnikédw chemicznych.

* Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac¢ ptynu
do czyszczenia szyb, natomiast do czyszczenia powierzchni ze
stali szlachetnej konwencjonalnego srodka do czyszczenia stali
szlachetne;.

Ze wzgledu na grozbe zranienia uzytkownika lub uszko-
dzenia urzadzenia nie stosowac urzadzen do czyszczenia
goraca parg!

» Zadbaé, aby do szczelin wentylacyjnych i czesci elektrycznych

nie przedostata sie woda z czyszczenia.

* Nie dopusci¢ do uszkodzeniatabliczkiznamionowejumieszczonej
we wnetrzu urzgdzenia, nie usuwac tej tabliczki - zawiera ona
wazne informacje dla obstugi serwisowe;.

Zaktocenia

* Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie F1, F8, S1, S2,
S7 lub S8.

— Wystgpita nieprawidtowos¢ w pracy urzgdzenia. Wezwacé serwis
techniczny.

Nastepujace zaktdceniamozna usungé we wiasnym zakresie przez
sprawdzenie mozliwych przyczyn.

* Urzadzenie nie pracuje, sprawdzic¢, czy

— urzadzenie jest wtgczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

* Po wetknieciu wtyczki do gniazda sieciowego nie zostaje
uruchomiony agregat chtodniczy, na wyswietlaczu tempe-
ratury widoczna jest jednak wartos¢ temperatury.

— Aktywny jest tryb prezentacji. Wytaczy¢ tryb prezentacji zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w rozdziale Funkcje dodatkowe -
Tryb prezentacji.

* Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzié, czy

— urzagdzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujace sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane w wi-
bracje przez pracujgcy agregat chtodniczy. Prosimy pamietac, iz
odgtosdéw przeptywajgcej cieczy w obiegu chtodniczym nie mozna
wyeliminowac.

» Temperatura nie jest wystarczajagco niska, sprawdzi¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa warto$c¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowg wartosc¢,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrddta ciepta.

Jezeli zaktécenie w pracy urzgdzenia nie zostato wywotane zadng
z powyzszych przyczyn i nie sg Paiistwo w stanie samodzielnie go
usunag, prosimy zwrdcic sie do najblizszego punktu obstugiklienta.
Prosimy o podanie nastepujg- .

nowej urzadzenia: oznaczenie @}9&.’3&2‘5&3 3999999-99 "

typu @, numer serwisowy @ i
numer urzgdzenia ® .

Rozmieszczenie tabliczki zna-
mionowejwskazanowrozdziale
Opis urzadzenia.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Czynnosci zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy powierzy¢
przeszkolonym fachowcom.

Wykonanie tej czynnosci wymaga obecnosci dwoch osob.
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@ | 6. Wykreci¢ zamek i zamontowac go po
przeciwnej stronie.
1. Otworzy¢ drzwi o kat ok. 130°.
2. Wykrecic¢ wkret z katownika zawiasowego
DA i wkrecic ja w sworzen na gtebokos¢ 3 - 4
1 obrotow.
7. Osadzi¢ nakrywke przez zatrza-
Sniecie.
Uwaga
Jedna osoba powinna teraz przy-
trzymac drzwi.
3. Wysung¢ sworzen.
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4. Przechyli¢ drzwi nieznacznie w bok @ 8 8. Odczepié ptytki z przodu @
i zdja¢ je ku gorze. % i wysunagé je do tytu @.
® L \(L 9. Przetozyé uchwyt drzwi i za-
N Slepki na druga strone.
q\f i) @/ p 9a €

5. Odczepi¢ przykrywke matym
wkretakiem i usunac ja.

10. Nasuna¢ ptytki do zatrza-
Sniecia.
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16. Przesunaé przykrywke z mniej-
szym otworem) od zewnatrz do
wewnatrz i zatrzasnac jg.

11. Odczepi¢ przykrywki po stronie wewnetrznej, ‘
przesunac¢ na zewnatrz i zdjgé.

17. Przykrywke z wiekszym otworem nasunaé ponad
katownik zawiasowy, przesung¢ od zewnatrz do
wewnatrz i zatrzasnac.
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18. Poluzowa¢ ndzke regulacyjng
dotaczonym kluczem.

wkretow.
1 3 13. Zdjg¢ katownik zamkniecia po wykrece-
niu wkretéw.

Tl
(ﬁ 12. Zdjg¢katownik zawiasowy powykreceniu
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19. Pociggng¢ sworzen ku goérze i wy-
kreci¢ go z nozki regulacyjne;.

20. Wysung¢ nozke regulacyjng ku
dotowi.

14. Zamocowac¢ katownik za-
mkniecia wkretami po prze-
ciwnej stronie.

@E]@— Cie= 15. Zamocowaé¢ katownik zawiasowy
= 0 wkretami po przeciwnej stronie. Wkre-
ci¢ wkrety w zaznaczone otwory.

21. Zdja¢ katownik zawiasowy po wy-
kreceniu wkretdw.

22. Przetozyc¢zatyczke nadruggstrone.
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3. Zdja¢ nakrywke, obrdcic¢ o kat 180° i osadzi¢ po-
nownie po przeciwnej stronie.
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24. Przymocowaé katownik zawiasowy
wkretami.

27. Osadzi¢ drzwi na sworzniu, a u gory

wprowadzi¢ go do katownika zawia-
sowego.

Uwaga

Jedna osoba powinna teraz przytrzy-
mac drzwi.
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28. Osadzi¢ sworzen.

Gorny katownik zawiasowy - widok z przodu

i
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25. Osadzi¢ nozke regulacyjng od dotu i
wkreci¢ sworzen.

29. Wsung¢ sworzen na taka gtebo-
kos¢, aby rowek sworznia lezat

wjednejlinii zotworem katownika
zawiasowego.

26. Osadzi¢ sworzen catkowicie w katowniku

zawiasowymidokreci¢ n6zke regulacyjng
sitg palcow.

30. Wykreci¢ wkret ze sworznia

i wkrecic¢ go w otwér kgtow-
nika zawiasowego.



31. Przenie$¢ urzgdzenie na miejsce ostatecznego ustawienia.

Wykreci¢ ndzke ze wspornika tozyskowego, aby przylegat on
do podtoza i obrdcic¢ o dalsze 90°.

Regulacja bocznego nachylenia drzwi
W przypadku ukosnego ustawienia drzwi, nalezy wyregulowaé

nachylenie drzwi.
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32. Odczepi¢ przykrywke po stronie we-
wnetrznej i przesunag¢ ja na zewnatrz.
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33. Obrécic przykrywke w dot.

Gorny katownik zawiasowy - widok z przodu
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34. Poluzowac wkretyiprzesunac¢katow-
nik zawiasowy w prawo lub w lewo.
Dokrecic wkrety.

Zamontowac ponownie przykrywke
w odwrotnej kolejnosci.

Zamkng¢ drzwi i sprawdzié, czy sg
one ustawione w linii z bocznym
$cianami urzgdzenia.
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Zamek bezpieczny

Zamek w drzwiach urzgdzenia
jest wyposazony w mechanizm
zabezpieczajgcy.

Otwieranie blokady drzwi:
* Wetkna¢ klucz w kierunku 1.
¢ Obrocic klucz o kat 180°.

W celu ponownego zablokowa-
nia drzwi, konieczne jest wyko-
nanie powyzszych czynnosci
w tej samej kolejnosci.

Czasowe wytgczanie urzadzenia

W sytuaciji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzgdzenia na dtuz-
szy okres czasu nalezy: wytgczyé urzadzenie, wyciggnac wtyczke
zgniazdasieciowegolubroztgczy¢wzgl.usunaé bezpiecznik danego
obwodu. Urzgdzenie wyczyscic¢ i pozostawic¢ z otwartymi drzwiami,
aby zapobiec wten sposéb tworzeniu sig nieprzyjemnych zapachow.

Urzadzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczerstwa
oraz z Dyrektywami UE 2004/108/WE i 2006/95/WE.
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